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1. Introduccion

Esta guia recoge los mensajes del dominio externo (comunicacion entre el Operador Econdmico vy la
Agencia Tributaria) del componente nacional del Sistema de justificacién del caracter comunitario de la
mercancia mediante documento T2L en linea con el Cédigo Aduanero de la Unién (CAU).

Este sistema permite la obtencidon del documento T2L (o T2LF cuando aplica) para la justificacién del
caracter comunitario de la mercancia. Este documento T2L/T2LF es enviado al sistema centralizado
comunitario de documentos T2L/T2LF, para que se pueda referir electronicamente en otro Estado
Miembro. Estd previsto que el sistema centralizado de justificacién del caracter comunitario de Ila
mercancia mediante documentos T2L/T2LF esté operativo en primavera del 2024.

Este sistema también valdrd para la obtencion del documento T2LF cuando se trate de un intercambio
entre la Peninsula y Canarias o de un documento T2L para intercambios entre Espafia y Andorra en los
casos en que esté justificada la obtencién de estos documentos por otra via que no sea la habitual. Se
recuerda que, en estos casos, el T2LF/T2L se genera directamente en el sistema nacional de exportacion.
En ningln caso, estos T2L/T2LF de intercambio con Andorra o Canarias se enviaran al sistema
comunitario centralizado.

Con la aparicidon de este sistema centralizado a nivel comunitario, ya no se permite en el sistema nacional
espanol el alta indirecta de T2L a partir de los T2Ls en papel disponibles de otros Estados Miembro, pues
estos deberan de estar registrados en el sistema central.

Los datos de alta del T2L se ajustan a la columna E1 del Cédigo Aduanero de la Unién (CAU), con lo que
se debe actualizar el servicio de alta existente en el sistema nacional de T2L previo.

También se incluye en esta guia el mensaje de presentacion del T2L, JEC, ya existente en el sistema
nacional de T2L previo, adaptado eso si al modelo de dato del CAU.

Ademas, por compatibilidad con el sistema central, se introducen las siguientes modificaciones en la
gestidon de un T2L emitido en el sistema adaptado al CAU:

- El documento T2L emitido no se puede modificar ni anular. Caducard a los 90 dias o al plazo
especifico indicado en su admisidn si no se ha presentado en la aduana de reentrada en la UE.
- El documento T2L emitido es de un solo uso. Es decir, solo puede ser referido en un JEC.

Por ultimo, indicar que este sistema se incluye en el proyecto del sistema POUS comunitario, el cual
consta de dos fases
- Prueba mediante el documento T2L. Estara en operacidon en marzo de 2024. Para ello en Espafia,
disponemos el siguiente calendario:
o Especificaciones publicadas. Enero de 2023
o Pruebas en preproduccién (entorno similar a produccién). Marzo de 2023
o Inicio de la ventana de transicién en produccién (se podran enviar T2L por el sistema CAU
o por el sistema preCAU). Enero de 2024
o Cierre de la ventana de transicion en produccién (solo se pude emplear el sistema CAU).
Marzo de 2024
- Prueba mediante el documento CGM incluido en el programa de trabajo del CAU para 2025.
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2. Control de Versiones

2.1. Cambios en la Version 1.0

Version 1.0 Version inicial, con la publicacién de dos servicios.

2.2. Cambios en la Versién 1.1
Concretada la fecha de pruebas a 12 de abril de 2023

Actualizada la ESC0001
Nuevo limite de partidas en la ESRO009
Se aplica la regla ESR0009 al elemento GoodsReference del grupo TransportEquipment

Referencia a la informaciéon complementaria de datado de acuerdo a lo publicado en la guia técnica de
importacion adaptada al CAU.

Se explican mas los campos del mensaje de respuesta de la solicitud de T2L y del JEC

Nueva estructura del mensaje JEC que utiliza el grupo de documentos previos (PreviousDocument).
También se ha incorporado el grupo de contenedores (TransportEquipment).

Desaparece la ESR0010 y se aplica la ESRO00S a varios elementos en el mensaje JEC.

Nuevas reglas ESR0013, ESR0014 y ESR0015

Se ha incluido un nuevo apartado con las opciones de cotejo de documentos por CSV tanto en interfaz
hombre- maquina como maquina-maquina por servicios web.

Inclusidon de mensajes de pruebas del T2L e informacién para pruebas.
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3. Glosario de términos, siglas y abreviaturas.
AEAT: Agencia Estatal de Administracién Tributaria.
ATC: Agencia Tributaria Canaria, dependiente del Gobierno Canario.
CAU: Cdédigo Aduanero de la Unién.
CGM: Customs Good Manifest. Manifiesto aduanero
COL: Customs Office List. Lista de Aduanas existentes en la UE. Es una lista que publica en la pagina web
de la Comisién Europea (TAXUD), y la SEDE electrénica de la Agencia Tributaria. Cada Aduana de la

UE tiene diferentes roles, algunos de ellos son exclusivos de exportacién.

CSV: Cédigo Seguro de Verificacion. Lo tienen los documentos pdf generados por la AEAT para certificar
la autenticidad del documento ante cualquier parte.

EUCDM: European Customs Data Model. Modelo de datos aduaneros de la Unidn. Se puede consultar en
https://eucdm.softdev.eu.com/

POUS: Proof of Union Status. Nuevo sistema trans-europeo de prueba del estatuto de la Unidn. Se
ejecuta en dos fases, prueba mediante T2L (fase 1) y prueba mediante CGM (fase 2)

TAU: Territorio Aduanero de la Unién Europea.

TAXUD: Directorio de la Comisién Europea para Impuestos y Unidn Aduanera.
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4. Modelo del Sistema POUS — T2L en Espaia

4.1. Modelo de mensajes.

Para disefiar los mensajes XML de servicios web del Sistema T2L con los que el operador se podrd
comunicar con el sistema informatico aduanero nacional espafiol, se ha considerado el modelo de datos
EUCDM, derivado del el CAU, en su columna E1 ‘Prueba del estatuto aduanero de mercancias de la Unién
(T2L/T2LF)".

De esta forma, los mensajes que puede mandar el operador son los siguientes:
Alta del T2L.
Presentacién del T2L.
Envio de anexos.

Servicio web en Espaia Significado del mensaje

Solicitud de registro o visado del T2L
Presentacioén del T2L (JEC)

Envio de anexos

Se debe tener en cuenta que, el sistema informatico aduanero espafiol, responde a los mensajes del
operador de forma sincrona, es decir, que el operador siempre obtiene una respuesta automatica con
contenido concreto al lanzar una peticién. De esta forma, los mensajes de respuesta de la AEAT hacia el
operador han sido especialmente diseflados en Espafia para esa respuesta sincrona, en la que el
operador obtiene un resultado con un contenido concreto.

Cada mensaje de entrada de peticidn, tiene su Unico mensaje de respuesta, con nombre similar:

Mensaje XML del operador Respuesta XML del sistema AEAT

4.2. Escenarios posibles con sus correspondientes mensajes.

4.2.1. Solicitud de registro o visado de un T2L.

Para solicitar el registro (emisor autorizado de prueba de estatuto) o visado de un T2L, el operador
utilizara el servicio web CCIEPO1V1 y recibird una respuesta sincrona en la que se le informara de la
situacidn en la que queda su solicitud.

En el caso de emisor autorizado de prueba de estatuto, es obligatorio declarar esta autorizacién en el
grupo <Authorisation>.
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Si ha tenido errores funcionales o de validacion xml, se le informara de ellos, y no se admitird la
declaracion.

Si no tiene errores, se le informard de que se ha realizado el registro o de si se ha aceptado la solicitud
(circuito verde), o si tiene que pasar a despacho manual por parte de la aduana (circuito naranja o rojo).

En el caso de registro o visado del T2L, se generara por parte de la AEAT el documento de registro de
estatuto en Aduana de expedicion y se le informara al operador del CSV (Cddigo seguro de verificacion)
de dicho documento.

Si fuera necesario el despacho manual de la solicitud, una vez que se proceda al visado del T2L o al
rechazo de este, se enviara a la persona de contacto declarada un correo electrénico csv del Documento
de levante de mercancias en Aduana de expedicidn o con la comunicacién del rechazo. Si es rechazada,
la solicitud quedara invalidada por despacho disconforme.

4.2.2. Presentacion de un T2L (JEC).

El operador en la aduana de descarga de la mercancia, si es espafiola, presentard telemdaticamente un
mensaje de datado de la sumaria con cargo al T2L emitido por otra aduana (espafiola o no) mediante el
servicio web

De esta forma se procedera al uso T2L (siempre que los los bultos y kg que figuran en el documento T2Ly
los bultos y kg que figuran en el JEC sean menor o igual a los de este). Ademas, se datara con ellos la
Declaracién de depdsito temporal DDT. Es importante tener en cuenta que el T2L es de un solo uso.

Si no tiene errores, se le informard de que se ha realizado la presentacion del T2L (circuito verde), o si
tiene que pasar a despacho manual por parte de la aduana (circuito naranja o rojo).

En el caso de que se confirme el uso del T2L, se generara por parte de la AEAT el Documento de levante
en Aduana de recepcidn y se le informara al operador del CSV (Cédigo seguro de verificacién) de dicho
documento.

Si fuera necesario el despacho manual del JEC, una vez que se proceda al levante del JEC o al rechazo de
este, se enviara a la persona de contacto declarada en el JEC un correo electrénico con el CSV del
Documento de levante de mercancias en Aduana de presentacién o con la comunicacién del rechazo. Si
es rechazada, la solicitud quedara invalidada por despacho disconforme.

4.2.3. Envio de documentacion.

Si en el transcurso del despacho manual de una solicitud de T2L o de presentacién de este (JEC), la
aduana requiriera documentacion al operador, este podra enviar la documentacién requerida mediante
Sede electrénica o mediante el servicio EnvioDeDocumentosV1.

La configuracion de este servicio debe ser
- Solicitud del T2L
o OPERACION. 04 Documentacién para despacho de POUS
- Presentacion del T2L (JEC)

o OPERACION. 05 Documentacién para despacho de JEC (presentacién de T2L)
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Como informacion adicional a las operaciones anteriores se puede indicar que se ha finalizado el envio
de documentacion y se solicita el despacho de la siguiente manera

NombreEtiqueta->
Valor de la referencia-> MRN de la solicitud de T2L o JEC sobre la que se envia documentacién
NombreEtiqueta->
Valor -> Indica si se Solicita Despacho por finalizar el envio de Documentos:
N — No se solicita

S — Se solicita
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5. Plan de implantacion, de transicion y de migracion.

5.1. Plan de implantacidn.

El nuevo sistema del T2L electrénico (Sistema adaptado al CAU) estara en pruebas en Espafia desde el 14
de marzo de 2023, en un entorno analogo al de produccion.

La apertura de servicios en el entorno de produccion sera el 16 de enero de 2024.

Mientras tanto, el sistema actual T2L previo al CAU, seguird estando disponible hasta marzo de 2024. La
fecha exacta se confirmara de acuerdo a la fecha finalmente acordada con el sistema central europeo de
T2L.
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6. Resumen de servicios web ofrecidos.

Es importante recordar que todos los servicios descritos tienen una respuesta sincrona, de aceptacién o
de rechazo, es decir, que ante una peticién del operador siempre recibe un mensaje de respuesta con su
contenido concreto.

Este documento recoge todos los servicios web ofrecidos por la Agencia Tributaria como apoyo al
procedimiento de Exportacion del nuevo sistema AES. Con ellos se podra:

- Presentar solicitudes de registro o visado del T2L electrénico. Servicio
- Presentar el T2L (JEC). Servicio

- Envio de anexos. Servicio
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7. Modelo de difusion de la informacion

7.1. Introduccion

El contenido de un mensaje es un fichero XML. Un documento XML debe cumplir las reglas descritas en
los diferentes esquemas los cuales proporcionan normas respecto a formatos, obligatoriedad, etc., pero
son los intervinientes los que deben encargarse de la coherencia de los datos.

Cada esquema esta organizado en Grupos de Datos que contienen Elementos de Datos. Estos se han
agrupado constituyendo bloques ldgicos, manteniendo una coherencia con el ambito de cada esquema.

7.2, Estandares utilizados

El uso de servicios Web constituye la base de las buenas practicas para desplegar servicios que
posibiliten la interaccion maquina-maquina, es decir, la automatizacién integral de un proceso en el que
intervienen varios sistemas de informacion (el del ciudadano/empresay el de la Agencia Tributaria).

Se pretende utilizar los estandares de facto para el desarrollo de servicios Web.

La estructura de los mensajes se basa en la creacidn de esquemas XML utilizando la recomendaciéon W3C
de 28-Octubre de 2004 en http://www.w3.org/TR/xmlschema-0 y referenciada por el namespace
http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema.

Respecto a SOAP se utilizard SOAP V1.1 disponible como NOTA W3C en:
http://www.w3.0rg/TR/2000/NOTE-SOAP-20000508/ de 08-Mayo-2000 y referenciado por el namespace
http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/

En SOAP-1.1 existen dos estilos para implementar servicio, modo “rpc” y modo “document”. En linea con
las recomendaciones actuales, se utilizara siempre el modo “document” (style =” document”) sin ningin
tipo de codificacion (use=" literal”), es decir, el mensaje de entrada y salida estard descrito integramente
por su respectivo esquema XML.

En la descripcidn de los servicios utilizaremos WSDL 1.1 disponible como NOTA W3C de 14-Marzo-2001
en: http://www.w3.0rg/TR/2001/NOTE-wsd|-20010315 y referenciado por el namespace
http://schemas.xmlsoap.org/wsdl|/

El uso de los servicios requiere identificacion y autenticacion mediante certificado electrénico, que
puede ser:

e Certificado de persona fisica: es el que identifica a una persona individual.

e Certificado de representante de persona juridica: se expide a las personas fisicas como
representantes de las personas juridicas.

o Certificado de representante entidad sin personalidad juridica: se expide a las personas fisicas
como representantes de las entidades sin personalidad juridica en el ambito tributario y otros
previstos en la legislacién vigente.

e Certificados AP (Administracidn Publica).

Se admitirdn también Certificados de Sello Electrénico en los casos que proceda.
Los certificados admitidos por la AEAT pueden consultarse en: Certificado electrénico
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7.3. Versionado

Los servicios se definirdn con un convenio de versionado que facilite que las futuras actualizaciones sean
reconocibles y, por tanto, diferenciables. Para ello, detras del nombre del servicio y de todos los objetos
relacionados se incluye un numero de version.

7.4. Estructura de los mensajes

Solicitud: Mensaje de envio
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informacién a transmitir.

Contestacidon: Mensaje de respuesta
Contiene una capa SOAP y el BODY con la informacidn de respuesta a un mensaje de envio.

Informacion de los mensajes
La informacion se transmite en mensajes XML, estructurada en datos de existencia obligatoria, opcional
o dependiente de condiciones.

7.5. Integridad transaccional

Los servicios web se despliegan utilizando el protocolo de transporte https, consistiendo la comunicacién
en una peticion que procesa el servidor y genera su respectiva respuesta.

En condiciones normales el protocolo descrito anteriormente responde a las necesidades de un servicio
web, pero puede ocurrir por diversos motivos (caida de red, caida del servidor...) que el cliente no reciba
la respuesta. En estas ocasiones no podemos conocer si el servidor ha procesado la peticién.

Esta circunstancia puede no tener importancia, por ejemplo, en una consulta para conocer el estado, se
volverd a pedir mas tarde no afectando a la integridad de los datos. Sin embargo, si el servicio actualiza la
base de datos, el resultado después de aplicar dos peticiones iguales podria alterar de forma sustancial lo
esperado.

Por lo anterior, en todo servicio web que actualice informaciéon se implementa un mecanismo que
garantice un control de las peticiones duplicadas.

Cada peticidn contiene una referencia Unica, el atributo “Id” + NIF remitente + Tipo de mensaje, de tal
modo que en caso de recibir una peticion del mismo NIF remitente con el mismo atributo Id que una
previa actuaremos del siguiente modo:

Si el contenido del mensaje es idéntico al recibido en la primera ocasidn, se devolverd la respuesta que
se genero para la primera peticion.

Si el contenido del mensaje difiere al recibido en la primera ocasion, se devolvera un error indicando el
uso incorrecto de la referencia que deberia ser univoca.

Con este mecanismo el cliente, en caso de error y por tanto de indeterminacién acerca de si la peticion
se ha procesado o no, tiene una forma facil de resincronizarse con garantia de integridad en el resultado
final de la operacién. En caso de que no se recibiera la primera peticién se procesara como nueva y en
caso contrario se devolvera un error indicando el uso incorrecto de la referencia que deberia ser
univoca).
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Funcionamiento del Identificador unico del mensaje y su posible uso para el seguimiento de la
subsanacion de errores funcionales de la notificacion.

Se expone a continuacidon cdmo funciona el atributo Id en combinacidn con el contenido del mensaje, y
su posible uso para controlar modificaciones de un mensaje que pretendan, por ejemplo, subsanar
posibles errores funcionales (como un error dado por un valor incorrecto en una casilla determinada de
una declaracion).

Cuando se realiza el envio de una declaracidn lo primero que se comprueba es la unicidad de la terna:
N.I.F. del firmante + tipo de mensaje + Id.

1.- Si es unica, la declaracion se admite pudiendo obtener una respuesta correcta (sin errores) o
respuesta incorrecta (con errores funcionales).

2.- Si no es unica, puede darse uno de los casos siguientes:

2.1.- Que el contenido de este segundo envio (ya habia otro con anterioridad con el mismo Id) para
este tipo de mensaje del remitente) coincida exactamente (a nivel fisico/funcion hash) con el
primer envio: la respuesta que se obtendria a este segundo envio seria la misma que la del primero.

2.2.- Que el contenido de este segundo envio no coincida exactamente con el del primer envio:
en este caso se rechaza este segundo envio, ya que la informacién no es exactamente igual.

Cuando una misma declaracion o peticion tiene que enviarse varias veces para subsanar los errores
funcionales, el Id que se debe mandar debe ser también diferente en cada envio.

Si el remitente quiere controlar los envios realizados respecto a esa misma declaracién o peticidn, como
todos los envios tienen distinto contenido, pero pretende realizar el seguimiento de los envios realizados
para subsanar errores funcionales, hay varias soluciones:

a) Utilizar el elemento <Messageld> para ese seguimiento, ya que este elemento no tiene porqué
ser Unico

b) Otra posible solucién, es dividir el Id Unico, en dos sub-Id, de tal forma, la primera parte del “Id”
es Unica y la segunda parte es un niumero secuencial que se corresponde con cada envio.

Nota importante:

La AEAT mantiene en linea durante aproximadamente 15 dias el histérico (log) de los envios
efectuados. Asi, si pasados esos 15 dias se realizara un envio con la misma terna de N.I.F. del firmante
+ tipo de mensaje + Id y no se encontrard en este historico en linea, se devolveria un error indicando
que es imposible la recuperacion de informacion del citado histdrico. Por consiguiente, no se devolveria
la respuesta del primer envio.

7.6. Recomendaciones

Valores en “Content-Type” de las peticiones.

Para facilitar el tratamiento y resolucién de incidencias es recomendable que las peticiones se envien con
Content-Type = a text/xml, application/xml o application/soap+xml.

Asi, si se envia application/x-www-form-urlencoded, que quiere decir que los datos vienen de un formulario
en lugar de un XML, no se puede visualizar el mensaje en formato XML.
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7.7. Comunicacion de incidencias en el procesado de las declaraciones.

En caso de incidencias en la aplicacidn estds seran comunicadas tal como se describen en el protocolo
SOAP V1.1, es decir utilizando el elemento FAULT.

A modo de resumen como respuesta a una peticidon se pueden producir los siguientes casos:

Resultado Accion
Recibimos una respuesta con el xml esperado OK. Mensaje procesado

Recibimos una respuesta con elemento FAULT y faultcode del Reenviar mensaje
tipo “soapenv: Server.”

No progresa la transmisidon o bien no recibimos un documento Reenviar mensaje
xml que responde a lo esperado

Recibimos una respuesta con elemento FAULT y faultcode del La respuesta enviada NO es formalmente incorrecta, o bien
tipo “soapenv:Client.” contiene referencia Unica duplicada de otra con distinto
contenido. La declaracién NO se debe reenviar.

7.8. Aclaracion sobre escapado de caracteres especiales.

En caso de que fuera necesario consignar en un valor de un elemento XML alguno de los siguientes
caracteres, se escaparan con las entidades xml siguientes:

Caracter Caracter escapado
& &amp;
< &lt;
> &gt;
' (ap0strofe/comilla simple) &apos;
" (comillas dobles) &quot;
7.9. Nomenclatura empleada en la descripcion funcional de los datos de

los mensajes XMIL.

En las tablas que recogen los esquemas de los mensajes de peticidn y respuesta de los servicios web
aparecen los siguientes cddigos:

Cas. An. B: Numero de casilla del Anexo B de datos del Cédigo Aduanero de la Unidn.

Format: Columna de Formato del elemento de datos. Si tiene dos puntos (..) significa que es el tamario
maximo y si no los tiene, significa que se trata de un tamafo exacto.

Mul: Columna de Multiplicidad. Numero de repeticiones maximas del grupo.
Niv: Nivel de anidamiento del grupo de datos.
Nx: Numero de ocurrencias maximas de un elemento o grupo de datos.
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Op:

Columna de Opcionalidad del grupo o elemento. Si contiene R significa que el grupo o
elemento es siempre Requerido. Si contiene O, significa que el grupo o elemento es siempre
opcional. Si contiene D, significa que el grupo o elemento es dependiente de las reglas
especificadas en la columna “Reglas”, es decir, que serd “Requerido” cuando se indique dentro
de la regla = ‘R’, serd “Opcional” cuando se indique dentro de la regla = ‘O’ y “No podra venir
relleno” cuando se indique dentro de la regla = ‘N’.

La existencia de un grupo de datos marca la existencia o no, de sus elementos o de sus grupos
de nivel inferior, de tal forma que, si un grupo de datos no esta presente, ninguno de sus
elementos, o grupos de datos de nivel inferior, pueden estar presentes.
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8. Servicio Web de Solicitud de registro o visado de un T2L

( )

8.1. Descripcion general
Este proceso se inicia con el envio, por parte del operador del conjunto de datos de la solicitud de T2L

por via telematica, mediante Servicios Web basados en el intercambio de mensajes XML.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procedera a realizar automdticamente un proceso de validacion,
tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los documentos
técnicos de los mensajes.

8.2. Descriptor del Servicio Web de Solicitud de registro o visado de un
T2L (CCIEPO1V1)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adtl/jdit/ws
/pous/CCIEPO1V1.wsdl

En la definicion de este servicio se ofrece una direccion de envio, bien para el
entorno de produccién:

- usando certificado personal:
https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEPO1V1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEPO1V1SOAP

o bien para entorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEPO1V1SOAP
- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEPO1V1SOAP

8.3. Mensajes utilizados
Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
- Mensaje de solicitud de T2L:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adtl/jdit/ws
/pous/CCIEPO1V1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adtl/jdit/ws
/pous/CCIEP01V1Sal.xsd
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8.4. Descripcion funcional del mensaje XML de peticion CCIEPO1V1Ent

Nombre grupo/elemento
Etiqueta xml

ECard A Guidelines

. Indicaciones = ListaCod | Reglas

Datos
Mensaje relativos a la
transmision

Grupo de
datos con
informacion
relativa al
mensaje
enviado.

<Message> 1:1

Identificador
Unico del
mensaje. Debe
ser Unico para
cada
remitente. El
remitente se
encargara de
garantizar la
unicidad.

-<messageldentification> 1:1 | an.40

-<preparationDateandTime> 0:1 ¢ anl9

1 Declaracion
en modo Test.
0 Declaracion
real

-<testIindicator> 0:1 nl

se usa solo en
-<correlationldentifier> 0:1  an..35 los mensajes
de respuesta

Datos
relativos a
toda la
declaracion.

Cabecera

Info. <ProofOperationIinformationFor

solicitud T2LT2LF> 50

Operacion
Solicitud: “A”
Numero de
Referencia
Local.

Debe ser Unico
por
Declarante.

Tipo CSRDU231
Declaracion.

-<Operation> 1:1 anl

-<LRN> 1:1 : an..22

-<DeclarationType> 1:1 : an..5
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- Periodo de C3317
<RequestedValididtyOfTheProof: 0:1 validez R0O530
> solicitado
--<NumberOfDays> 1:1 n..3 iDias
--<Justification> 1:1  an..512 Justificacidn
Tipo de CSRDU621
<R tType> 1:1 2 ..
equestiype an solicitud
~<NationalOnlyRequest> 01 a2 Indl.cador de | CSRDUO027 ESG0002
nacional
Dato§ de'l’a <Authorisation> 0:1 3332
Autorizacion
Cadigo del CSRDU605
-< TypeOfAuthorisation> 1:1 | an..4 Tipode
Autorizacion
Cddigo o
-< DecisionReferenceNumber > : 1:1 | an..35 numero fje ESROO11
referencia de
la Autorizacién
Titular de la
-<holderOfTheAuthorisation> 1:1  an..17 :Autorizacién ESR0012
Solicitante <PersonRequestingProof> 1:1
N2
-<IdentificationNumber> 1:1  an..17 ildentificacion. ESRO001
-<Name> 0:1 . an..70 :Nombre ESR0O002
Direccion i-<Address> 0:1 ESC0001
--<streetAndNumber> 1:1 | an..70 Calley nimero
--<Country> 1:1 a2  Pais CSRDUO008
--<postcode> 0:1 @ an..17 Cddigo postal
--<city> 1:1 : an..35 :Ciudad
Contacto --<ContactPersoninformation> @ 0:1 Datos ESC3335
contacto
---<Name> 1:1  an..70 Nombre
---<CommunicationDetails> 1:1
--<|dentifier> 1:1 ' an..256 :Dato contacto
i E
B Tpe 11 an.s Tipo dato SR0003
contacto
ESRO007
Represeentant <RepresentativeAtDeparture> 0:1
-<RepresentativeData> 1:1
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N2
--<IdentificationNumber> 1:1 | an..17 Identificacion. ESR0004
--<Name> 0:1 | an..70 :Nombre ESR0002
Direccion --<Address> 0:1 ESR0002
---<streetAndNumber> 1:1 . an..70 :Calle y nimero
---<Country> 1:1 a2  Pais
---<postcode> 0:1 | an..17 Cddigo postal
---<city> 1:1 : an..35 :Ciudad
Contacto --<ContactPersoninformation> | 0:1 Datos ESC3335
contacto
---<Name> 1:1 : an..70 Nombre
---<CommunicationDetails> 1:1
----<Identifier> 1:1  an..256 :Dato contacto
B e 11 an.5 Tipo dato ESR0O003
contacto
Tipo de R1093
-<Status> 1:1 nl irepresentacio
n
Aduana Lista de
Aduana < CompetentCustomsOffice> 1:1 an8 aduanas
coL
Envio <GoodsShipmentForT2LT2LF> 1:1 Envio
-<Containerindication> 1:1 nl meliggelErea ) EnEy
contenedores
: 7
Conte:edore -<TransportEquipment> 09%9 Contenedores €333
<ContainerldentificationNumbe | 1:1 | an..17
r>
1:99 . ESR0O005
--<GoodsReference> 99 n..5 Partida ESRO009
Inforn:Iacmn -<Additionallnformation> 0:99
adicional
—<code> 11 ans Cadigo CSRDU239  ESR0006
--<text> 1:1  an..512 Texto
Se identifican C0490
LA -<PreviousDocument> 0:99 i) €2
Precedente Documentos
Precedentes
Codigo/Refere
--<referenceNumber> 1:1 i an..70 ncia del
Documento
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Cddigo del CSRDU214
--<type> 1:1 an4 Tipode
Documento

Se identifican C0490
Documento . hasta 99
Justificativo ~<SupportingDocument> 0:99 Documentos y

Certificados

Codigo/Refere
--<referenceNumber> 1:1 = an..70 inciadel
Documento

Cddigo del CSRDU213
--<type> 1:1 an4 Tipode
Documento

Se identifican
-<TransportDocument> 1:99 hasta 99
Documentos

Documento
Transporte

Codigo/Refere
--<referenceNumber> 1:1 = an..70 inciadel
Documento

Cddigo del CSRDU754
--<type> 1:1 an4 Tipode
Documento

Se identifican C0490
Ref'er.enc|a -<AdditionalReference> 0:99 hasta 99 .
Adicional Referencias

Adicionales

Codigo/Refere
--<referenceNumber> 1:1 | an..70 ncia del
Documento

Cddigo del CSRDU380
--<type> 1:1 an4 Tipode
Documento

Datos
Partidas relativos a
cada partida.

1:99 Se identifican ESR0009
Partidas -<GoodsShipmentltem> 59 hasta 9999
partidas

Numero de R0O007

--<GoodsltemNumber> 1:1 n..5 .
partida

Mercancia

. --<CommodityCode> 1:1
posicion

Sistema

<HarmonizedSystemSubHeadin | 1:1 an6 .
armonizado

gCode>

== 01 | an2 Nomenclatura
<CombinedNomenclatureCode>: combinada

Mercancia _— Mercancia
., --<DescriptionOfGoods> 1:1 i an..512 S
descripcion descripcion
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Cus --<CusCode> 0:1 an9 Cddigo CUS CSRDUO16
Cantidades --<GoodsMeasure> 1:1
--<GrossMass> 1:1 | n..16,6 Masa bruta
--<NetMass> 1:1 | n..16,6 Masa neta
Emp.aquetam --<Packaging> 1:99 Scler o
iento
---<ShippingMarks> 0:1 an..512 :Marcas C0060
---<NumberOfPackages> 0:1 n..8 Numero €0060
paquetes
---<TypeOfPackages> 1:1 © an..2 Tipo paquetes | CSRDUO17
Inforn.nauon --<Additionallnformation> 0:99
adicional
—<code> 11 ans Cadigo CSRDU239  ESR0006
---<text> 1:1 an..512 Texto
Se identifican C0490
LT --<PreviousDocument> 0:99 i) 62
Precedente Documentos
Precedentes
Codigo/Refere
---<referenceNumber> 1:1 = an..70 inciadel
Documento
Cddigo del CSRDU214
---<type> 1:1 an4 Tipode
Documento
Se identifican C0490
D h
ocyfner:lto --<SupportingDocument> 0:99 asta 99
Justificativo Documentos y
Certificados
Codigo/Refere
---<referenceNumber> 1:1 i an..70 ncia del
Documento
Cddigo del CSRDU213
---<type> 1:1 an4 Tipode
Documento
Se identifican C0490
Reffer.enqa --<AdditionalReference> 0:99 hast399.
Adicional Referencias
Adicionales
Codigo/Refere
---<referenceNumber> 1:1  an..70 inciadel
Documento
Cadigo del CSRDU380
---<type> 1:1 an4 Tipode
Documento
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8.5. Descripcion funcional del mensaje XML de respuesta CCIEP01V1Sal

' Nombre grupo/elemento
Etiqueta xml

Indicaciones Lista Cod

Mensaje Datos relativos a la transmision

Grupo de datos con informacién

<Message> 1:1 . . .
relativa al mensaje enviado.

Identificador Unico del mensaje.
Debe ser Unico para cada remitente.
El remitente se encargara de
garantizar la unicidad.

-<messageldentification> 1:1 : an..40

0:1 anl9

<preparationDateandTime>

1 Declaracién en modo Test.
-<testIndicator> 0:1 nl car C!(,)n nm s

0 Declaracion real

se usa solo en los mensajes de
-<correlationldentifier> 0:1 : an..35 J

respuesta

“A” Aceptado
<Result> 0:1 anl

“R” Rechazo

MRN del T2L solicitad
<MRNT2L> 01 ani8 el 1L solicttado

En caso de Result “A”

“V" registro visado.

“N”,”R” solicitud bajo control
aduanero

En caso de Result “A” y solicitud de
visado

CSV del T2L registrado / visado

<riskAnalysisResultCode> : 0:1 al

<CSVT2L> 0:1 an16  En caso de Result “A” y
riskAnalysisResultCode no “N” ni “R”
CSV de la declaracidn electrénica
<CSVeDeclaration> 0:1 anlé6 o
En caso de Result “A
<error> 0:1
“F” para errores funcionales
~<errorType> L1 anl  «N» para errores no funcionales
En caso de Result “R”
Cédigo de error
-<errorCode > 1:1 an..4 E

En caso de Result “R”

Pagina 23 de 41



Departamento de Informatica Tributaria.
{ /A Subdireccion General de Aplicaciones de Aduanas e I1.EE.

Guia de Servicios Web del T2L electronico (Sistema adaptado al CAU). | Version 1.00

Descripciéon  textual del error
incluyendo si fuera necesario el
valor enviado en la declaracién que

-<errorR n> 1:1 n..512 a
errorheaso i provocé el rechazo
En caso de Result “R”
. Puntero de localizacién del error
-<errorPointer> 0:1 . an..512

Podra venir en caso de Result “R”

Valor enviado que provoco el
-<originalAttributeValue> | 0:1 @ an..512 rechazo
Podra venir en caso de Result “R”
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9. Servicio Web de Presentacion del T2L (JEC)

9.1. Descripcion general

Este proceso se inicia con el envio, por parte del operador del conjunto de datos de la presentacién del
T2L (JEC) por via telematica, mediante Servicios Web basados en el intercambio de mensajes XML.

Una vez enviado el mensaje, la AEAT procedera a realizar automdticamente un proceso de validacién,
tanto a nivel de formato XML, como de las reglas y condiciones de negocio definidas en los documentos
técnicos de los mensajes.

Este documento, ademas de utilizar el T2L/T2LF también data declaraciones de depdsito temporal. Por
ellos, se recomienda leer la “Separatas Informacién complementaria H1” en el apartado “3. Separata 1:
Documento Precedente. Casilla 1201” / “Apartado especial para el documento N337.” Este documento
puede encontrarse entre las guias técnicas de importacién
(https://sede.agenciatributaria.gob.es/Sede/aduanas/aduana-electronica/guias-
tecnicas.html?fagld=51eafdd06493b710VgnVCM100000dc381e0aRCRD )

9.2. Descriptor del Servicio Web de Presentacion del T2L (JEC)
(CCIEJECV1)

Su descriptor wsdl es el siguiente:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adtl/jdit/ws
/pous/CCIEJECV1.wsdl

En la definicién de este servicio se ofrece una direccion de envio, bien para el
entorno de produccioén:

- usando certificado personal:
https://www1l.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEJECV1SOAP

- usando certificado de sello:
https://www10.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEJECV1SOAP

o bien para entorno de pruebas/preproduccion:

- usando certificado personal:
https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEJECV1ISOAP
- usando certificado de sello:
https://prewww10.aeat.es/wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEJECV1SOAP

9.3, Mensajes utilizados

Los mensajes de peticidn y respuesta implicados son los siguientes:
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- Mensaje de solicitud de T2L:
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adtl/jdit/ws

/pous/CCIEJECV1Ent.xsd

- Mensaje de respuesta (comun para aceptaciones y rechazos):
https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/adtl/jdit/ws
/pous/CCIEJECV1Sal.xsd
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9.4, Descripcion funcional del mensaje XML de peticidon CCIEJECV1Ent

Nombre grupo/elemento

. Card Form. Indicaciones Lista Cod Reglas
Etiqueta xml
. Datos relativos a la
Mensaje N
transmision
Grupo de datos con
<Message> 1:1 informacion relativa
al mensaje enviado.
Identificador Unico
del mensaje. Debe
ser Unico para cada
I remitente. El
-<messageldentification> 1:1 an..40 .
remitente se
encargara de
garantizar la
unicidad.
-<preparationDateandTime> 0:1 an19
1 Declaracién en
-<testIndicator> 0:1 nl modo Test.
0 Declaracion real
se usa solo en los
-<correlationldentifier> 0:1 an..35 mensajes de
respuesta
Datos relativos a
Cabecera . .
toda la declaracion.
A
<PresentationCustomsOffice> 1:1 an8 duana d?,
presentacion
<MRNT2LT2LF> 11 an1g VRN delT2LT2LF
presentado.
Solicitante <PersonPresentingProof> 1:1
e Ne Identificacidn.
< > g .
IdentificationNumber 1:1 an..17 ESRO00L
-<Name> 0:1 an..70 :Nombre ESR0002
Direccion  -<Address> 0:1 ESC0001
--<StreetAndNumber> 1:1 an..70 :Calle y numero
--<Country> 1:1 a2 Pais CSRDUO00S8
--<Postcode> 0:1 an..17 Cddigo postal
--<city> 1:1 an..35 :Ciudad
Contacto  i--<ContactPersoninformation>: 0:1 Datos contacto ESRO008
---<Name> 1:1 an..70 Nombre
---<CommunicationDetails> 1:1
--<ldentifier> 1:1 an..256 :Dato contacto




N
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--<Type> 1:1 an..5 Tipo dato contacto ESR0003
Ubicacion <LocationOfGoods> 1:1 an..35 ESR0O015
Contenedores :<Containerindication> 1:1 nl e CSRDUO27
contenedores
. C3337
Contenedores <TransportEquipment> 0:9999
<ContainerldentificationNumb: 1:1 an..17
er>
-<GoodsReference> . ESR0O005
1:9999 n..5 Partida ESR0009
Partidas  <GoodsShipmentltem> 1:9999 ESRO009
-<GoodsltemNumber> 1:1 n.5 Numero de partida RO007
Documfento -<PreviousDocument> 1:99
previo
--<Type> 1:1 an4 ESRO013
Numero de
--<ReferenceNumber> 1:1 an..70
documento
--<TypeOfPackages> 0:1 an2  Tipo de paquetes CSRDUO17 : ESRO008
-<NumberOfPackages> 0:1 n..8 Numero paquetes ESRO008
- ESR0014
<MeasurementUnitAndQualifi | 0:1 an..4
er>
--<Quantity> 0:1 n..16,6 :Masa bruta KG ESR0O008
--<Goodsltemldentifier> 1:1 n..5 Numero de partida
-<T2LT2LFgoodsltemNumber>  1:1 n..5 Numero de partida

T2L/T2LF
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9.5. Descripcion funcional del mensaje XML de respuesta CCIEJECV1Sal

 Nombre grupo/elemento

) Indicaciones . Lista Cod
' Etiqueta xml :
Mensaje Datos relativos a la transmision
Grupo de datos con informacién
<Message> 1:1 . . .
relativa al mensaje enviado.
Identificador Unico del mensaje. Debe
ser Unico para cada remitente. El
-<messageldentification> 1:1 . an..40 . P i .
remitente se encargard de garantizar
la unicidad.
] _ , 0:1  anl9
<preparationDateandTime>
1 Declaracion en modo Test.
—<test|ndicat0r> 0:1 nl 0 Declaracién rea'
se usa solo en los mensajes de
-<correlationldentifier> 0:1 . an..35 !
respuesta
“A” Aceptado
<Result> 0:1 anl |, _, :
R” Rechazo
MRN del T2L solicitado
<MRNIJEC> 0:1 anl8 "
En caso de Result “A
“V” registro visado.
<riskAnalysisResultCode> | 0:1 al  “N”R”solicitud bajo control
aduanero
En caso de Result “A”
CSV del JEC
<CSVJEC> 0:1 anl6 En caso de Result ”A” y
riskAnalysisResultCode no “N” ni “R”
. CSV de la declaracién electrénica
<CSVeDeclaration> 0:1 anlé "
En caso de Result “A
0:1
“F” para errores funcionales
-<errorType> 11 anl  up» para errores no funcionales
En caso de Result “R”
Cadigo de error
-<errorCode > 1:1 an..4 e
En caso de Result “R
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Descripcion  textual del error
incluyendo si fuera necesario el valor
enviado en la declaracién que

-<errorReason > 1:1 : an..512 a
errorneaso 5 provocé el rechazo
En caso de Result “R”
. Puntero de localizaciéon del error
-<errorPointer> 0:1 . an..512

Podra venir en caso de Result “R”

Valor enviado que provocé el rechazo

-<originalAttributeValue> | 0:1 ..512
originaiAtirioutevaiue an Podra venir en caso de Result “R”

10. Tablas de cddigos utilizadas en el Sistema T2L
adaptado al CAU

En este apartado se publica el nombre de las listas de cédigos utilizadas en el Sistema T2L adaptado al
CAU.

El contenido actualizado de dichas listas se publicard en la SEDE electrénica de la AEAT, en el punto de
menuy ----:

El contenido provisional de dichas tablas para el periodo de pruebas se puede encontrar en la url:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADTL-JDIT/SvListaTablasT2L

CSRDUO008 — Cédigos de pais

CSRDUO010 — Pais de destino

CSRDUO016 — Cdédigo CUS

CSRDUQ17 — Tipo de empaquetamiento
CSRDUO027 — Indicador tipo flag

CSRDU213 —Tipos de documento justificativo
CSRDU214 —Tipos de documento previo
CSRDU231 —Tipos de declaracion

CSRDU239 — Informaciones adicionales
CSRDU380 — Referencias adicionales
CSRDU605 — Tipo de autorizacion

CSRDU621 —Tipo de solicitud

CSRDU754 —Tipos de documento de transporte
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11. Valores de prueba y consulta en la Sede Electrdnica

11.1. URL de Consultas disponibles en el entorno de pruebas en la Sede
Electrénica

En este apartado se publican varias consultas importantes de la Sede Electrénica en el entorno de
pruebas.

e La URL de la consulta de de T2L registardos o visados del entorno de pruebas de la Sede
Electrdnica de la AEAT es:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADTL-JDIT/SvListaTablasT2L

e La URL de la consulta sobre los envios de mensajes xml realizados hacia la AEAT en el entorno de
pruebas, dicha consulta se encuentra en la url:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADHT-CTRL/ControlQuery

Tipos:
Para T2L: ES.AEAT.ADTL.JDIT.WS.POUS.CCIEPO1V1SOAP

Para JEC: se proporcionara antes del inicio de las pruebas

e La URL para obtener los documentos generados por la AEAT a partir del CSV de dicho documento
es:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/inwinvoc/es.aeat.dit.adu.eeca.catalogo.vis.VisualizaSc?COMPLET
A=NO&ORIGEN=]J

En esta consulta, introduciendo el CSV del documento generado por la AEAT, se obtiene la
visualizacién en formato PDF del documento.

También es posible obtener esta informacién mediante servicio web, como se explica en el
apartado 13.

e La URL de la consulta de tablas de cddigos para el sistema T2L:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADTL-JDIT/SvListaTablasT2L

11.2. URL de accion alta manual de soilicitud de T2L en el entorno de
pruebas en la Sede Electrdnica

En este apartado se publica la URL del alta manual de soilicitud de T2L en el entorno de pruebas en la
Sede Electrénica de la AEAT.
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Esta opcidn se incorporara en una nueva version de la guia.

11.3. Valores especiales del entorno de pruebas

Si se quiere obtener un despacho en las pruebas del T2L para solicitudes de visado, se deberd poner en el
elemento SupportingDocument uno del tipo C013.

Se recuerda que este entorno de pruebas estd destinado exclusivamente para facilitar la integraciéon y
validacién de servicios que la Agencia Tributaria ofrece y solo se debe utilizar para realizar pruebas
puntuales y en ningln caso para realizar pruebas masivas, validaciones integradas en procesos de
presentacién en produccion, etc. Si se detectan usos que se consideren abusivos se podran adoptar
medidas para bloquear el acceso.
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12. Informacion sobre la herramienta AduanetXML

La Agencia Tributaria distribuye para aquellas empresas a las que les pueda ser de utilidad una
herramienta para envio - recepcién de ficheros xml. Esta herramienta permite el intercambio (firma,
envio y recepcion) de declaraciones XML con la Agencia Tributaria de forma automatizada y
desentendida en base a una estructura predefinida de directorios. Para mds informacion, puede acceder
al siguiente enlace:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/ADUA/internet/aduanetxml/aduanetxml.html

12.1. Inclusion de Endpoint

La utilizacién de la herramienta AduanetXml implica la inclusién de un atributo en la cabecera del
mensaje para indicar a donde debe dirigirse el mensaje.

El atributo se declarar de la siguiente forma:

endPoint=" wlpl/ADEX-JDIT/ws/aes/SERVICIOSOAP”

Siendo, por ejemplo, para el alta de un T2L:
endPoint="wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEPO1V1SOAP”

Asi, un ejemplo de etiqueta raiz para el alta de una exportacion seria:

<n1:CCIEPO1V1Ent id="PruJuan202110291206"
xmlins:n1="https://www?2.agenciatributaria.gob.es/static_files/common/internet/dep/aduanas/es/aeat/
adtl/jdit/ws/pous/CCIEPO1V1Ent.xsd" endPoint="wlpl/ADTL-JDIT/ws/pous/CCIEPO1V1SOAP”>

12.2.  Configuracion para el entorno de Pruebas

Una vez configurado correctamente los certificados, debe abrirse el fichero “aduanetxml.properties” en
el interior de la carpeta donde se instala aduanetxml

» aduanetxml
Nombre Fecha de modifica..  Tipo Tamarfic

BandejaEntrada
BandejaSalida

Carpeta de archivos
Carpeta de archivos
Bandeja5alidaPrevioFirma Carpeta de archivos
Carpeta de archivos
Logs Carpeta de archivos
Rechazados Carpeta de archivos

Adobe Acrobat D... 1KB

1
1
1
Enviados 1
1
1
1

"j_: aduanebcml.prope[ges

Figura 17: Ubicacion aduanetxml.properties
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Se modifica el campo “hostServicioWeb” que tiene valor “R”, para poner una “P”.

1 ficEeyStore=C:/Certificado
2 keyStorePassword=—=pasword
H httpsProxvHost=

4 httpsProxvyPort=

3 httpsProxylUser=

: httpsProxvPassword=
debug=3

nif=HMINIF

nombre=HMINombre

I hostServicioWeb=P

1 tipoRed=INTERNET

2 requiereBE=5T

Figura 18 Modificaciodn fichero aduanetxml

En los siguientes mensajes de envid y recuperacién de mensajes AduanetXML se dirigird al entorno de
“Preproduccion”.

En caso de querer volver a utilizar el entorno de “Produccién” puede volver a poner el parametro
“hostServicioWeb” con una “R”.

Es importante tener en todo momento claro dénde se estan enviando los mensajes, para lo que se
resume a continuacion:

. hostServicioWeb=P -> ENTORNO DE PRUEBAS
o hostServicioWeb=R -> ENTORNO DE PRODUCCION
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13. Cotejo de documentos por CSV

En los mensajes de respuesta de los diferentes servicios, cuando se genera un documento a incorporar al
expediente, se incluye un identificador Unico de este o cddigo seguro de verificacién, CSV. Este cddigo,
permite el acceso y verificacidn de estos documentos en Sede electrdnica, de las siguientes formas:

- interfaz hombre maquina sin identificacion
https://www2.agenciatributaria.gob.es/wlpl/inwinvoc/es.aeat.dit.adu.eeca.catalogo.vis.VisualizaSc

?COMPLETA=NO&ORIGEN=J

- interfaz maquina - maquina. Exige identificacidn por la infraestructura de servicios web, pero el
acceso al documento es a partir de conocer el CSV. Este servicio esta publicado en la Agencia

Tributaria en la pagina de Servicios Web
(https://www?2.agenciatributaria.gob.es/ADUA/internet/ws.html ) en el apartado: "E2 - Servicio

web de cotejo de documentos electrénicos”
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14. Ejemplos de mensajes.

En este apartado se muestran algunos mensajes de ejemplo.

14.1. Ejemplo de mensaje de solicitud de visado T2L

<cci:CCIEPO1V1ENnt>
<cci:Message>
<cci:messageIdentification>IDENTIFICADOROOO3</cci:messageldentification>
<cci:preparationDateAndTime>2023-01-02T08:10:17Z</cci:preparationDateAndTime>

<cci:testIndicator>1</cci:testIndicator>
</cci:Message>
<cci:ProofOperationInformationForT2LT2LF>
<cci:Operation>A</cci:Operation>
<cci:LRN>LRNUNICO0003</cci:LRN>
<cci:DeclarationType>T2L</cci:DeclarationType>
<cci:RequestedValididtyOfTheProof>
<cci:NumberOfDays>95</cci:NumberOfDays>
<cci:Justification>Justificacion</cci:Justification>
</cci:RequestedValididtyOfTheProof>
<cci:RequestType>01</cci:RequestType>
</cci:ProofOperationInformationForT2LT2LF>
<cci:PersonRequestingProof>
<cci:IdentificationNumber>ES89890001K</cci:IdentificationNumber>
<cci:ContactPersonInformation>
<cci:Name>Maria</cci:Name>
<cci:CommunicationDetails>
<cci:Identifier>maria@gmail.com</cci:Identifier>
<cci:Type>EMAIL</cci:Type>
</cci:CommunicationDetails>
</cci:ContactPersonInformation>
</cci:PersonRequestingProof>
<cci:CompetentCustomsOffice>ES002801</cci:CompetentCustomsOffice>
<cci:GoodsShipmentForT2LT2LF>
<cci:ContainerIndication>1</cci:ContainerIndication>
<cci:TransportEquipment>

<cci:ContainerIdentificationNumber>CONTENEDOR1</cci:ContainerIdentificationNumber>
<cci:GoodsReference>1,2</cci:GoodsReference>
</cci:TransportEquipment>
<cci:TransportEquipment>

<cci:ContainerIdentificationNumber>CONTENEDOR2</cci:ContainerIdentificationNumber>

<cci:GoodsReference>2</cci:GoodsReference>

</cci:TransportEquipment>

<cci:TransportDocument>
<cci:ReferenceNumber>DOCUMENTOTRANSPORTE®1</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>N714</cci:Type>

</cci:TransportDocument>

<cci:AdditionalReference>
<cci:ReferenceNumber>REFERENCIAADICIONALO1</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>Y026</cci:Type>

</cci:AdditionalReference>

<cci:AdditionalReference>
<cci:ReferenceNumber>REFERENCIAADICIONAL®2</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>Y027</cci:Type>

</cci:AdditionalReference>

<cci:GoodsShipmentItem>
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<cci:GoodsItemNumber>1</cci:GoodsItemNumber>
<cci:CommodityCode>

<cci:HarmonizedSystemSubHeadingCode>870821</cci:HarmonizedSystemSubHeadingCode>
<cci:CombinedNomenclatureCode>00</cci:CombinedNomenclatureCode>
</cci:CommodityCode>
<cci:DescriptionOfGoods>Chocolate negro</cci:DescriptionOfGoods>

<cci:CusCode>0010001-6</cci:CusCode>

<cci:GoodsMeasure>
<cci:GrossMass>1000</cci:GrossMass>
<cci:NetMass>900</cci:NetMass>

</cci:GoodsMeasure>

<cci:Packaging>
<cci:ShippingMarks>MARCA1</cci:ShippingMarks>
<cci:NumberOfPackages>1</cci:NumberOfPackages>
<cci:TypeOfPackages>1A</cci:TypeOfPackages>

</cci:Packaging>

<cci:AdditionalInformation>
<cci:Code>00100</cci:Code>
<cci:Text>Simplified authorisa</cci:Text>

</cci:AdditionalInformation>

<cci:AdditionalInformation>
<cci:Code>10600</cci:Code>
<cci:Text>Situaciones que afec</cci:Text>

</cci:AdditionalInformation>

<cci:PreviousDocument>
<cci:ReferenceNumber>DOCUMENTOPREVIO02</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>C512</cci:Type>

</cci:PreviousDocument>

<cci:SupportingDocument>
<cci:ReferenceNumber>DOCUMENTOJUSTIFCATIV0@3</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>A014</cci:Type>

</cci:SupportingDocument>

</cci:GoodsShipmentItem>
<cci:GoodsShipmentItem>
<cci:GoodsItemNumber>2</cci:GoodsItemNumber>
<cci:CommodityCode>

<cci:HarmonizedSystemSubHeadingCode>040320</cci:HarmonizedSystemSubHeadingCode>

<cci:CombinedNomenclatureCode>11</cci:CombinedNomenclatureCode>
</cci:CommodityCode>
<cci:DescriptionOfGoods>Chocolate con leche</cci:DescriptionOfGoods>

<cci:CusCode>0010002-7</cci:CusCode>

<cci:GoodsMeasure>
<cci:GrossMass>900</cci:GrossMass>
<cci:NetMass>700</cci:NetMass>

</cci:GoodsMeasure>

<cci:Packaging>
<cci:ShippingMarks>MARCA2</cci:ShippingMarks>

<cci:NumberOfPackages>1</cci:NumberOfPackages>
<cci:TypeOfPackages>1B</cci:TypeOfPackages>

</cci:Packaging>

<cci:AdditionalInformation>
<cci:Code>30300</cci:Code>
<cci:Text>Export Id</cci:Text>

</cci:AdditionalInformation>

<cci:PreviousDocument>
<cci:ReferenceNumber>DOCUMENTOPREVIO@3</cci:ReferenceNumber>
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<cci:Type>N235</cci:Type>

</cci:PreviousDocument>

<cci:PreviousDocument>
<cci:ReferenceNumber>DOCUMENTOPREVIO@4</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>N270</cci:Type>

</cci:PreviousDocument>

<cci:SupportingDocument>
<cci:ReferenceNumber>DOCUMENTOJUSTIFCATIVOO1</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>CO14</cci:Type>

</cci:SupportingDocument>

<cci:SupportingDocument>
<cci:ReferenceNumber>DOCUMENTOJUSTIFCATIV002</cci:ReferenceNumber>
<cci:Type>CO15</cci:Type>

</cci:SupportingDocument>

</cci:GoodsShipmentItem>
</cci:GoodsShipmentForT2LT2LF>
</cci:CCIEPO1V1ENnt>

14.2. Ejemplo de mensaje de presentacion de T2L (JEC)

Esta opcidn se incorporara en una nueva version de la guia.
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15. Reglas y condiciones del sistema Web del T2L
electrdnico (Sistema adaptado al CAU).

En este apartado se incluyen las reglas y condiciones utilizadas en las descripciones funcionales de los mensajes. Hay
reglas y condiciones que se aplican directamente del sistema central de POUS (no empiezan por ES) y otras que
requieren una particularizacion al caso espafiol (empiezan ES) para faclitar su uso y comprension.

ESR0001. Debe ser un identificador valido EORI con NIF asociado, NIF o censo de aduanas.
ESR0002. No se puede rellenar

ESR0003. Se rellenara con la palabra

ESR0004. Debe ser un EORI que tenga asociado un NIF concedido por la AEAT a peticion del
interesado mediante 036 y ademas ese EORI debe estar establecido en la UE. Ademas, el

representante, debe ser representante aduanero.

ESR0005. Indique el valor 0, en el caso de que el contenedor se encuentre en todas las partidas.
En otro caso debera indicar las partidas en las que se encuentra el contenedor.

ESR0006. El codigo 98201 solo se puede declarar a nivel de GS (GoodsShipmentForT2LT2LF)
ESR0007. Tiene que ser diferente del PersonRequestingProof

ESR0008. Es obligatorio rellenar este dato o grupo de datos

ESR0009. El limite de partidas se establece a 500. Este limite se puede revisar al alza o a la baja
segun el rendimiento del sistema con el limite superior marcado por el esquema. También

dependeréa del nimero de partidas soportado por el sistema central de T2L (500 en la actualidad)

ESRO0011. La autorizacion debe ser valida a fecha de solicitud de registro del T2L y el titular
debe ser el Solicitante del T2L.

ESR0012. Debe coincidir con el Solicitante de registro del T2L.
ESR0013 Debe indicarse N337
ESR0014 Debe indicarse KGMG
ESR0015 Ubicacion de las mercancias
RRRRAAAAAA,

RRRR ->recinto de la ubicacion;
AAAAAA, adicional de la ubicacion.
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R0007: Each “Goods Item Number” is unique throughout the declaration. The items shall be
numbered in a sequential fashion, starting from “1” for the first item and incrementing the
numbering by “1” for each following item;

R0530: Any Person Concerned or Authorised Issuer or their Representatives can set a validity
period greater or equal 90 days for a requested proof. No value under 90 days is accepted,;

R1093: Only value 2 (Representative (direct representation within the meaning of Article 18(1)
of the Code)) is applicable.
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ESGO0001 declaracion de chasis y vehiculos
Tipo de bulto FR.
Numero de bultos
En shippingMarks
1.-3 de 42 que: marca (A42) +modelo +chasis. Separados por :
2. 1 de 42: que tendra la marca externa del paquete.

ESGO0002 Indica al sistema que no debe informarse a nivel central del T2L/T2LF. Se presupone
que si se debe informar (valor 0). Solo debe rellenarse (con valor 1) en el caso en que se
solicite:

- T2LF en los intercambios entre Peninsula y Canarias y entre Baleares y Canarias
- T2L en los intercambios entre Espafia y Andorra

ESCO0001 si el identificador del Solicitante es del censo de aduanas, se debera rellenar direccion
<Address>. Si no, no se podra rellenar.

ESC3335 Se debe declarar ContactPersonIinformation para el RepresentativeAtDeparture si hay
RepresentativeAtDeparture. Si no, se debe rellenar para el PersonRequestingProof; pero no en los
dos elementos personales.

C3317: IF “Number of Days” > 90 THEN “Justification” = "R" ELSE “Justification” cannot be
used;

(C3332: IF “Request Type” is “2-Registration Request” THEN this Data Group is “R” ELSE this
Data Group cannot be used

C3337: IF “Container Indicator” is “1-Yes” THEN this Data Group or Data Element is “R” ELSE
this Data Group is “O”;

C0060: IF “Type of packages (code)” indicates “BULK” (UNECE rec 21: “VQ”, “VG”, “VL”,
“VY”, “VR”, “VS” or “VO”) THEN “Shipping Marks” = “O” “Number of packages” cannot be
used ELSE IF “Type of packages (code)” indicates “UNPACKED” (UNECE rec 21: = “NE”,
“NF” or “NG”) THEN “Shipping Marks” = “O” “Number of packages” = “R” ELSE “Shipping
Marks” = “R” “Number of packages” = “R”;

C0490: IF the data item/data group is used and has the same value(s) for all other goods items
THEN the data group/data item on GOODS SHIPMENT FOR T2L-T2LF level is used,
ELSE the data group/data item on GOODS SHIPMENT FOR T2LT2L/GOODS ITEM FOR
T2L-T2LF level is used.
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